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Buch

Im Jahre 1890 fertigt ein Akkordeonbauer in seinem siziliani-
schen Heimatdorf mit viel Liebe und Geschick sein Meister-
stiick, ein kleines, griines Knopfakkordeon mit neunzehn
polierten Perlmuttknopfen und glinzendem Lack, und macht
sich mit seinem Sohn Silvano auf nach »La Merica«, um dort
sein Gliick zu versuchen. Doch statt in New York, wo er ein
Musikgeschéft aufmachen wollte, landet er in den Docks von
New Orleans und kommt schnell unter die Réder: Ein Mob
aus alteingesessenen Siidstaatlern und schwarzen Dockar-
beitern macht Jagd auf die italienischen Einwanderer — »alles
Anarchisten und Sozi-Schweine« —, und der Akkordeonbauer
gehort zu den ersten Opfern. Sein Instrument aber {iberlebt,
ein Schwarzer nimmt es auf seinem Brennholzkahn mit, den
Mississippi hinauf.

So beginnt die Odyssee des griinen Akkordeons, die durch
ganz Amerika fiihrt, von Iowa nach Texas, von Maine nach
Montana, und 1996 in Florida endet; es wird gestohlen,
verkauft, verpfandet und verschenkt und begleitet die Nach-
fahren der verschiedenen Einwandererstrome auf ihrer Suche
nach einem besseren, einem lebenswerten Leben. Italiener,
Mexikaner, Polen, Afrikaner, Deutsche, Norweger, Iren,
Basken und Franzosen, alle wollen sie Teil einer amerikani-
schen Kultur werden, die ihnen mit Rassismus begegnet und
ihnen ihre Sprache und Tradition, ihre Identitdt nimmt. Die
Akkordeonmusik ist ihre letzte Verbindung zur Vergangen-
heit, Ausdruck ihrer Phantasien, ihrer Sorgen und ihrer
Lebenslust — und man meint sie beim Lesen zu hdren, die ita-
lienischen Liebeslieder, die deutschen Volkstinze, polnische
Polkas, mexikanische Rancheros, Tango, Walzer, Chansons
musette, klagende Cajun-Lieder, Swing, Zydeco und Blues...

Autorin

Annie Proulx wurde 1935 in Connecticut geboren, begann
Anfang der neunziger Jahre zu schreiben und wurde mit allen
wichtigen Literaturpreisen Amerikas ausgezeichnet, dem
PEN/Faulkner Award, dem Pulitzerpreis, dem National Book
Award, sowie dem Irish Times International Fiction Prize.
Annie Proulx lebt in Denver und Wyoming.
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Mein Pa kam mit einem Knopfakkordeon
in einem Leinensack riiber, das war
so ungefihr alles, was er besaf.

Ray MaKk1, Accordions in the Cutover

Giibe es die Schwarzen in Amerika nicht,
wiiren die europiischen Amerikaner keine
>Weiflen« — sie wiren nur Iren, Italiener,
Polen, Waliser usw., verstrickt in Klassen-,
Kultur- und Geschlechterkimpfe um
Ressourcen und um ihre Identitiit.

CORNEL WEST, Race Matters
Caminante, no hay camino,
Se hace camino al andar.

Wanderer, es gibt keinen Weg,
der Weg bahnt sich im Gehen.

ANTONIO MACHADO
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n einem Zeitraum von iiber hundert Jahren wandert

das griine Akkordeon von Hand zu Hand, spielt die
Musik vieler verschiedener ethnischer Gruppen. Not-
gedrungen mengen sich historische Personen unter die
erfundenen. Manchmal wurden erfundene Figuren in
reale Begebenheiten versetzt, manchmal aber auch die
realen Begebenheiten leicht bis stark verdndert. Die
Geschichte des Akkordeonbauers ist zwar fiktiv, ba-
siert jedoch auf Artikeln der Daily Picayune von New
Orleans aus dem Marz 1891 {iber tatsdchlich dort ge-
schehene Lynchmorde an elf Italienern. Durchs ganze
Buch ziehen sich echte Zeitungsinserate, Radiosen-
dungen, Plakate, Liedtitel, Gedichtfetzen, Marken-
namen von Gebrauchsgegenstinden und Listen von
Organisationen, zwischendurch finden sich fiktive
und erfundene Inserate, Sendungen, Plakate, Liedtitel,
Gedichte, Markennamen, Gegenstinde und Listen.
Keine der Figuren hat ein noch lebendes Vorbild aus
der Wirklichkeit. Die Akkordeons sind so, wie wir sie
kennen.
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Das Instrument

Sein Auge war wie ein Ohr, in dem es jedesmal kni-
sterte, wenn er einen Blick auf das Akkordeon warf. Es
lag auf der Werkbank, der Lack schimmernd wie fri-
sches Harz. Licht traufelte tiber Perlmutt, die neun-
zehn blanken Knopfe, blinkte in zwei kleinen ovalen,
schwarzumrandeten Spiegeln, Augen, die sich gegen
Augen stemmten, gegen das giftige Starren eines
jeden, der den malocchio besaf3, bereit, den bosen Blick
ins bose Auge zuriickzuwerfen.

Das Verdeck hatte er mit einer Diamantsdge aus
einer Messingblechplatte geschnitten, mit einem Mu-
ster von Pfauenfedern und Olivenlaub. Die Haspen
und Schlof$bleche, mit denen das Gehause auf beiden
Seiten am Balgrahmen befestigt war, die Messing-
schrauben, den Stimmstock aus Zink, die empfindli-
chen Wellen und die Zungen selbst, aus Stahl, das gut
abgelagerte tscherkessische Walnufsholz fiir das Ge-
héuse, all dies hatte er gekauft. Aber alles andere hatte
er selbst angefertigt: die V-formigen Drahtfedern mit
den Spirallochern, die unter den Knopfen steckten und
sie wieder in die Ausgangsposition schnellten, sobald
die Finger voriibergetanzt waren, die Knopfe, die He-
beldrdhte. Der gefiltelte Balg, die ledernen Luftklap-
pen und Dichtungen, die eingeschnittenen Eckverstei- W
fungen, die Klappendeckel, dies alles stammte von N
einer Ziege, der er selbst die Kehle durchschnitten und
deren Haut er mit Aschenkalk, Hirn und Talg gegerbt
hatte. Der Balg hatte achtzehn Falten. Die Holzteile,
aus harter Walnuf3, die sich auch bei Feuchtigkeit nicht
verzog, hatte er zurechtgesdgt und geschmirgelt, den
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schadlichen Staub dabei eingeatmet. Das Gehéduse liefs
er nach dem Aufleimen sechs Wochen antrocknen,
bevor er die Arbeit fortsetzte. Gewohnliche Akkor-
deons zu bauen interessierte ihn nicht. Er hatte seine
eigene Theorie, seine Vorstellung davon, wie ein gutes
Instrument gebaut sein mufite, und mit diesem hier
als Muster gedachte er in La Merica sein Gliick zu
machen.

Mit einer Stimmgabel und nach Gehor stellte er die
Quarten und dann die Quinten ein, so daff ein wenig
Dissonanz blieb, schneidend und doch wohltuend.
Auf sein Ohr war Verlaf3, er konnte Harmonien im
Knarren von Tiirangeln horen. Die Knopfe offneten
und schlossen die Klappen ohne Verzug, mit einem
leisen Klicken wie von Wiirfeln in der Hand eines
Spielers. Aus einiger Entfernung klang das Instrument
schrill und klagend, es lief} die Horer an die Brutalita-
ten der Liebe denken und an mancherlei Hunger. Die
Tone kamen beiflend scharf, der Zahn, der zubifs,
schien von Schmerz ausgehohlt zu sein.

Die Welt ist eine Treppe

Der Akkordeonbauer war behaart und muskulés und
hatte einen dichten schwarzen Schopf iiber dem hiib-
schen Gesicht, Ohren wie Zuckergufikringel; die Iris
der Augen bernsteinfarben. In seiner Jugend hatte er
unter dem Spitznamen >Hiihnerauge« zu leiden. Mit
zwanzig kiindigte er seinem Vater, einem Grob-
schmied, den Gehorsam auf, ging aus dem Dorf weg
nach Norden und fand Arbeit in den Akkordeonwerk-
statten von Castelfidardo. Sein Vater verfluchte ihn,
und sie redeten nicht mehr miteinander.
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Er kam zuriick, als seine Verlobte Alba ihm Nach-
richt gab, sie konnten ein Stiick Land pachten, mit
einem schmalen Streifen Weingarten und einem winzi-
gen Hauschen. Der Abschied von der Stadt fiel ihm
leicht, denn er hatte sich auf eine riskante Affire mit
einer verheirateten Frau eingelassen. Seine Behaarung
zog die Blicke der Frauen an. Spéter warf ihm seine
Frau von Zeit zu Zeit Untreue vor, und einigemal hatte
sie Grund. Akkordeons und Korperhaar reizten nun
mal die Frauen, was konnte er dafiir? Sie wufdte es
selbst; seine Musikalitdt hatte sie mit Macht angezo-
gen, sein seidiges Fell, das Gekrdusel, das aus seinem
Hemdkragen quoll.

Er verkiihlte sich leicht, bibberte schon, wenn die
Sonne nur kurz hinter einer Wolke verschwand. Seine
Frau war warm; wenn er dicht bei ihr stand, konnte er
die Hitze spiiren, die von ihr ausstrahlte wie von
einem kleinen Ofen. lIhre Hande packten alles mit
demselben warmen Griff an, ob Kinder, Teller, Hiih-
nerfedern oder Ziegeneuter.

Die Reben auf dem gepachteten Land, Calabrese,
Negro d’Avola und Spagnolo, trugen einen sauren Wein
ohne Namen, der zum Verschnitt ins Ausland verkauft
wurde. Man liefS den Most eine Woche lang auf der
Maische mit den Schalen angdren, wodurch der Wein
seinen herben Charakter und seine purpurn schwarzli-
che Farbe gewann. Rein getrunken, kratzte er in Mund
und Kehle, und wie vielen anderen adstringierenden
Getranken sagte man ihm deshalb heilende Wirkun- W
gen nach. Die fremden Aufkdufer zahlten dafiir nur N
sehr wenig, und die Winzer konnten nicht protestie-
ren, weil diese Einnahme ihr einziger Gelderwerb war.

Der Mangel an Land, Geld und Besitz und die schwe-
lende Wut der Leute schufen eine Atmosphére von In-
trigen und Vetternwirtschaft, von Mauscheleien, Ver-
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schworungen und nackter Gewalt. Wie sollte man sich
anders durchschlagen?

Aufier dem Weingarten pachteten der Akkordeon-
bauer und seine Frau noch fiinf alte Olivenbdume und
einen an die Hauswand spalierten Feigenbaum, und ihr
Leben drehte sich nur um Kinder und Ziegen, Harken
und Beschneiden, Schleppen der Traubenkorbe. Nachts
wurde die Armut des Landes horbar im Pfeifen des
Windes durch die trockenen Rebstocke und im Scharren
der dchzenden Feigeniste. Sich auf ihrem Grundstiick
zu halten fiel ihnen immer schwerer, weil der Besitzer,
der in Palermo in einem Haus mit Kupferdach wohnte,
Jahr fiir Jahr den Pachtzins erhéhte.

Die Werkstatt des Akkordeonbauers war am Ende
des Gartens, eine Hiitte, die friiher als Stall fiir kranke
Ziegen gedient hatte, die Bodenfldche nicht viel grofSer
als ein Doppelbett. Auf einem Regal standen Lack-
dosen, eine Schachtel Schellackblidttchen, verschiedene
Arten Leim und Kleister, Perlmuttkarrees, zwei ver-
korkte kleinfingergrof8e Phiolen mit Bronzefarbe. Dar-
unter lagen Feilen, Schaber, Meifiel — einer aus einem
Feuersteinspan, den er aus dem Boden gegraben hatte —,
Bohrer, HohlmeifSel, Préagestempel, metallene Zungen
und Haken, Stahlfederdraht und Haarzangen, Greif-
zirkel und Winkelmesser, Kneifzangen, Locheisen und
Klampen - vieles davon gestohlen aus der Werkstatt in
Castelfidardo, denn woher sonst hétte er all diese un-
entbehrlichen Dinge bekommen sollen? Mit einem
Zierpinsel aus wenigen Zobelhaaren malte er Schnor- W
kel und Notenschliissel auf, Girlanden von Triolen N
zwischen Taktstrichen mit bronzenen Dornen. Er ver-
kaufte die Instrumente einem Héandler im néchsten
Marktflecken, der, dhnlich wie die Weinhandler, fast
nichts dafiir bezahlte, eben genug vielleicht fiir das
Hiihnerfutter.
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Als er sein Handwerk mit der Zeit immer besser be-
herrschte, begann er an ein Leben zu denken, wie es in
diesem verfluchten Dorf nicht mdglich war, wohl aber
in dem fernen Land, das ihm immer ofter in den Sinn
kam: La Merica. Er stellte sich ein neues Leben vor,
frisch und unverbraucht, sah das Geld, das wie Birnen
an den hohen Baumen der Zukunft hing. Brummelnd
und fliisternd redete er nachts auf seine Frau ein. Sie
sagte: »Niemals!«

»Hor mall« sagte er wiitend und so laut, daf$ das
Baby wach wurde. »Du weifit doch, was dein Bruder
geschrieben hat.« Dieser Holzkopf von Alessandro
hatte einen Brief mit roten Sofienflecken und Ab-
driicken seiner schmutzigen Finger geschickt, in dem
stand, kommt riiber, kommt riiber und nehmt euer
Schicksal selbst in die Hand, verwandelt euer Elend in
Glanz und Jubel.

»Die Welt ist eine Treppe!« fauchte der Akkordeon-
bauer im Dunkeln. »Manche steigen rauf und manche
runter. Wir miissen rauf.« Sie wollte ihm nicht recht
geben, hielt sich die Ohren zu und stéhnte auf, als er
ihr das Datum der Abreise nannte. Spater, als er den
grofSen Koffer mit den metallenen Ecken heimbrachte,
zog sie das Kinn hoch und verdrehte die Augen wie
ein vergiftetes Pferd.

Die Lihmung der Generalin

Was den Ménnern ins Auge fiel, war die Haltung des
Akkordeonbauers, die eine miithsam beherrschte Ge-
waltsamkeit und Kampflust zu verraten schien. In sei-
nen kaputten schwarzen Schuhen stand er auf dem
leicht vorgeschobenen linken Fuff, den rechten wie
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zum Ausholen zuriickgezogen. Sein Charakter strafte
dieses Erscheinungsbild Liigen; er wirkte tiickisch und
gefdhrlich, ohne es zu sein. Probleme packte er nicht
gern selbst an. Er verliefy sich darauf, daff seine Frau
alle Schwierigkeiten ausbiigelte. Von ihm kamen die
hochgespannte Erwartung, die optimistische Idee, sie
sorgte dafiir, dafi alles seinen geregelten Gang nahm —
bis jetzt.

Wie viele erwachen wohl eines Nachts, strecken die
Hand nach der schlafenden Gefahrtin aus und stofien
an eine Leiche? Am Abend hatte die Frau des Akkor-
deonbauers ein bifichen geweint und iiber die dro-
hende Reise geklagt, aber nichts, kein Zeichen hatte
auf die Paralyse vorausgedeutet, die sie ein paar Stun-
den spéter oberhalb der Rippen packte, ihre Gelenke
verholzte, die Zunge ldhmte, das Gehirn einfror und
die Augen glasig werden lief. Die Finger des Akkor-
deonbauers tasteten sich zitternd den stocksteifen
Rumpf entlang, den versteinerten Arm, den harten
Hals. Er dachte, sie sei tot. Er ziindete die Lampe an,
rief sie beim Namen, klatschte ihr auf die marmorkal-
ten Schultern. Doch ihr Herz schlug noch, pumpte das
Blut durch die Adern, bis der Rippenbogen vibrierte,
und das machte ihm Mut zu glauben, es sei nur ein
fliichtiger Anfall, der bei Tagesanbruch vergehen
werde, aber ihr Zustand dnderte sich nicht.

In den néchsten Tagen wurde klar, dafs diese Lah-
mung ein Ubel war, mit dem eine erziirnte fremde
Macht sie geschlagen hatte, ein feindlicher Wille, der W
nicht erlaubte, daf$ sie ihr Dorf jemals verliefs. Sie war N
immer gesund gewesen, bis auf einen Schwindelanfall
dann und wann, seit ihrer Kindheit, und ein getriibtes
Auge, das ihr von ihrer Hochzeit geblieben war, als ihr
beim Tanzen eine Mandel hineinsprang. Sie wurde nie
krank, war nach den Entbindungen binnen einem Tag
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wieder auf den Beinen und hatte ihren Haushalt
streng im Griff. Thre kriftige Altstimme war wie ge-
schaffen zum Befehlen. Als sie noch klein war, hatte
ihr Vater sie >die Generalin< genannt. Eine solche Frau
hat Feinde.

Der Akkordeonbauer war bereit, sich von einer
Klippe zu stiirzen oder in die Wildnis hinauszuren-
nen — wenn ihm nur jemand sagte, was er tun sollte. Er
fragte seine Schwiegermutter.

Die Mutter der geldhmten Frau verschriankte die
Arme. Es war, als spriache ein bérenstarker Zwerg mit
Bafistimme aus ihrer schlaffen, gelblichen Haut. »Geh
los! Fiir drei Jahre. Verdiene Geld und komm wieder.
Wir sorgen fiir sie. Besser, der Mann geht erst mal al-
lein.« Thre feuchten Olivenaugen wandten sich ab.

Der alte Schwiegervater nickte ein paarmal, um zu
bekréftigen, wie gut dieser Rat war. Ihr &ltester Sohn,
Alessandro, war vor zwei Jahren ausgewandert, und
nun schickte er aus New York Briefe mit Geldscheinen,
beschrieb ihnen seine feinen Kleider, seine Stellung,
seine schone neue Badewanne (dieselbe, in der er ei-
nige Jahre spédter von einem Bohmen umgebracht
wurde, der vor Wut aufler sich war, weil Alessandro
seinem Sohn, der auf der Treppe Radau machte, einen
Tritt versetzt hatte, selbst dann noch wollten die alten
Leute nicht wahrhaben, daf8 auf ihrer Familie ein
Fluch lag).

Die Tochter des Akkordeonbauers maulten, weil sie
nicht auf dem Schiff nach La Merica mitfahren durf-
ten, sie wurden jede bei einer anderen Tante unterge- %’é
bracht. Silvano, der einzige Junge — er war an einem
Sonntag gezeugt worden —, war schon elf, alt genug,
sich durch Arbeit niitzlich zu machen; er allein wiirde
den Vater begleiten. Die Méddchen betrachteten ihn
voll Hafs.
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Wer noch unter diesen Ereignissen zu leiden hatte,
war die jiingere Schwester der Geldhmten, selbst noch
ein Kind, der nun die Aufgabe zufiel, ihr den Brei
durch die starren Lippen zu schieben, die stinkenden
Tiicher unter ihren undichten Offnungen zu entfernen,
die Kranke immer wieder in eine neue, die wundgele-
genen Stellen schonende Lage zu walzen und ihr kla-
res Wasser in die trockenen, blicklosen Augen zu trdu-
feln.

Der hilfsbereite junge Mann

Morgens, beim Licht der verblassenden Sterne, mach-
ten Vater und Sohn sich auf den Weg, mit Sprung-
schritten den steilen Pfad hinunter, fort von der er-
starrten Frau und den besorgten Blicken ihrer Ver-
wandten, von den erbitterten Madchen, an dem bie-
nenstockformigen Stein voriiber, der die Dorfgrenze
markierte. Mit einer Art Tragegurt, der aus einem Seil
mit vielen Knoten bestand, trug der Akkordeonbauer
den Koffer auf dem Riicken, seine Werkzeuge und das
Instrument. Der Junge schleppte schwer an einem zu-
sammengerollten Schaffell, einer grauen Decke und
einem Segeltuchsack voller Kdse und Brotlaibe. Keine
siebzig Schritte, und das Dorf war fiir immer aufer
Sicht.

Sie marschierten zwei Tage lang, setzten mit einer
Fahre tiber glitzerndes, weifsgetiipfeltes Wasser und
stapften weiter bis zur Bahnstation. Auf dem ganzen
Weg sagte der Vater kaum etwas, dachte zuerst tra-
nenverschleierten Blicks an seine Frau, die ihm so nah
gewesen war wie das Hemd auf dem Leibe, wie der
Speichel im Mund, legte sich dann die Situation an-
ders zurecht, nach Ménnerart und dem derben Sprich-
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wort, wonach das beste Stiick kaltes Fleisch im Haus
des Mannes die tote Frau ist. Leider war seine Frau
weder tot noch lebendig. Der Junge, hoch aufgeschos-
sen, durch das Schweigen des Vaters gedemiitigt,
stellte keine Fragen mehr, aber wenn sie sich einem
Dorf naherten, steckte er sich Kiesel in die Taschen,
um sie nach knurrenden Kétern zu werfen.

Sizilien schien auszulaufen wie Mehl aus einem ka-
putten Sack. In der Bahnstation wimmelte es von Leu-
ten, die briillten und fuchtelten, Koffer und holzerne
Kisten herumschleiften, sich dichtgedrédngt vom Ein-
gang bis auf den Bahnsteig schoben, wo Knéduel von
Verwandten einander umschlangen und an die Brust
driickten, ein wogendes Meer von Textilien, die drei-
eckig gefalteten und unterm Kinn verknoteten Kopf-
tiicher der Frauen geometrische Zeichen, leuchtend
vor der Masse schwarzer Riicken.

Vater und Sohn bestiegen den Zug und warteten in
Gesellschaft summender Fliegen und rein- und raus-
dréangender Passagiere auf die Abfahrt. Sie schwitzten
in ihren wollenen Anziigen. Auf dem Bahnsteig schie-
nen die Leute {iberzuschnappen. Frauen weinten und
reckten die Arme gen Himmel, Viter tdtschelten ihren
scheidenden Sohnen die Schultern und Oberarme,
Kinder briillten und klammerten sich an entschwin-
dende Rocke, daf3 die Néahte rissen, Babys zerrten an
den Haaren ihrer Miitter. Die Schaffner, die Bahn-
beamten briillten und drdngten alle zuriick, die keine
Fahrkarte hatten. Den ganzen Zug entlang beugten W
sich die Fahrgdste aus den offenen Fenstern, zum letz- N
tenmal Hande driickend oder kiissend, die Miinder
verzerrt vor Kummer.

Der Akkordeonbauer und Silvano saflen still auf
ihren Pldtzen und lieffen die Blicke {iber die Szene
schweifen. Als der Zug anfuhr, stieg vom Bahnsteig
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ein Schrei auf, die Zuriickbleibenden sahen die Wag-
gons davongleiten und die Gesichter ihrer Lieben jetzt
schon in die unerforschlichen Masken von Fremden
verwandelt.

Ein éalterer Mann, klapperdiirr, in verschlissenem
Anzug, 16ste sich aus der Menge und rannte neben
dem Zug her. Seine Blicke hakten sich an Silvano fest.
Fremde schauten den Jungen oft an, mit seinen breiten
Wangen und den tief eingesunkenen, rotumrandeten
Augen — ein ungewohnliches Gesicht fiir ein Kind, mit
einem spanischen oder maurischen Einschlag. Der
Mann rief ihm etwas zu, wiederholte es, rief und
rannte, wihrend der Zug an Fahrt gewann, rannte mit
seinen spindeldiirren Beinen iiber den holprigen
Boden neben dem Gleis, und als das Gleis abbog und
der Zug in die Kurve ging, blickte der Junge zuriick
und sah den Mann immer noch rennen, weit hinter
dem Zug inzwischen, und zuletzt lag er auf allen vie-
ren reglos im niedersinkenden Rauch der Lokomotive.

»Was hat er gesagt?« fragte sein Vater.

»Er hat gesagt, ich soll Silvano sagen — ich dachte
erst, er meint mich —, soll einem anderen Silvano
sagen, er soll ihm Geld schicken. Er hat gesagt, er mufs
sterben, wenn er nicht weg kann.«

Der Akkordeonbauer knirschte mit den Zéhnen und
bekreuzigte sich. Es war ihm unheimlich, dafi ein
Fremder seinen Sohn beim Namen rief und Geld
wollte. Aber der Fremde links von ihm, ein kréaftiger
junger Mann, der eben erst eingestiegen war, ein hafs- W
licher Bursche mit einer Liicke zwischen den Schnei- N
dezdhnen und platter Nase, zupfte ihn am Armel.

»Den kenn’ ich! Pazzo, pazzo! Dieser Irre kommt
jeden Tag auf den Bahnsteig, rennt hinter dem Zug her
und briillt, daf8 jemand seinem Bruder sagen soll, er
soll ihm Geld schicken, damit er nach New York fah-
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Das griine
Akkordeon

Roman

Die Odysse eines Akkordeons durch 100 Jahre amerikanische Geschichte.

Ein grines Akkordeon, 1890 in Sizilien gefertigt, gelangt mit seinem ersten Besitzer

nach Amerika. Fast 100 Jahre lang erlebt es eine Odyssee durch den Kontinent, wird

gestohlen, verkauft, verpfandet und verschenkt und begleitet die Nachfahren verschiedener
Einwanderersippen auf ihrer Suche nach einem besseren Leben. Der Roman, voll Musik und
Leidenschaft, voll Schmerz und Gewalt, erzahlt von der Geschichte Amerikas und vom Schicksal
der Menschen, die es schufen.



